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Настя Лис, Ева Ваторе
Ангел из моих грёз

 
Глава 1. Чужая свадьба.

 
Повертевшись перед зеркалом, Эфталия улыбнулась своему отражению. Белокурые

локоны, голубое пышное платье в пол, высокий каблук, а вдобавок ко всему ещё и очарова-
тельная улыбка. Жаль её сестра Алиша не присоединится к посещению церемонии венчания.

– Ты точно не обижаешься? Может, и мне не ходить? – виновато спросила Ави сестру,
которая уже, закончив с завивкой, укладывала её локоны.

– Ну что ты, милая, конечно сходи, повеселись там и за меня, как следует, – ответила
молодая женщина чуть за тридцать на вопрос младшей сестры, которой вот-вот исполнилось
восемнадцать. – Ты просто красавица, Авиталь, не могу на тебя налюбоваться, смотри невесту
не затми, – прошептала на ушко сестры Алисия, и огладила её белокурые локоны.

– Уж постараюсь, но обещать не могу, ты уж понимаешь, – кокетливо подмигнула дев-
чушка сестре, обнажив ряд белоснежных зубов, а затем вздохнула, уже пожалев о своём реше-
нии. Нет, раз Алиша не готова, и ей не следовало идти. Так поступают только предатели.

– Нет, Алиш, я не пойду. Ты не идёшь, и я никуда не иду, – её сомнения обрели более
конкретную форму.

– Нет-нет, решение было верным, к тому же, ты так долго готовилась, а значит, обязана
пойти. Это не обсуждается, идём, – обхватив плечи сестры, старшая Хименес практически
выставила младшую из комнаты.

– Ну да, нужно пойти, раз уже собралась, – беззащитно вздохнула девушка, которая,
кажется, уже успела передумать, поскольку, Алисия была убеждена в том, что менять свои
решения не желательно. Сёстры подошли к лестнице.

На самом деле, можно было понять нелюбовь семьи Хименес к свадьбам, поскольку глав-
ный праздник Алисии – старшей сестры Авиталь, свадьбы которой все так ждали, обернулся
настоящей трагедией. Новоиспеченный муж выстрелил ей прямо в живот, и теперь Эли нико-
гда не сможет иметь детей... Так вместо того, чтобы вымаливать прощение, он ещё и повесился.
Мерзавец.

Конечно, никто не рассказывал юной Хименес о том, что это не совесть замучала Дэниела
насмерть, а всего лишь их старший брат Данталиан. А расскажи ей кто-то подобное, она и не
поверит в то, что её родные способны на такие злодейства. Они не такие, а даже если и такие,
то где доказательства-то? Да, они не для всех белые и пушистые, но для неё они самые добрые
и чуткие, её папа, брат и сестра никого и пальцем бы не тронули. А гадости о них говорят
недоброжелатели, которые просто завидуют.

Рядом с братом и сестрой она чувствовала себя комфортнее, но пора бы уже и выбраться
из этой зоны. Из зоны комфорта. Да брось ты, должно быть весело, ведь это свадьба. А свадьбы,
они обычно милые и весёлые. Чужие свадьбы, только не свадьба Алисии.

Кстати, Дан обещал прийти на мероприятие позднее. Ничего, её проводит Йен, уж он-то
всегда рядом, работа у него такая, везде таскаться за мини-Хименес.

Как выглядела сегодня Авиталь? Судя по всему, весьма неплохо. Даже лучше, чем
неплохо, судя по реакции стоящего у входной двери Йена, который ни сразу смог подобрать
опавшую челюсть.

На каблуках ходить и без того высокая мисс Хименес привыкла, но вот носить платья в
пол – нет. Что ж сказать. Зовете принцессой? Принцессу получите и распишитесь.
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Ухватив подол платья обеими наманикюренными ручонками, Эфталия принялась осто-
рожно спускаться по лестнице. А то не по-королевски как-то полететь с нее кубарем. Правда,
опомнившийся от ее ну разумеется неземной красоты Йен, наконец, соизволил взлететь по
ступенькам вверх и сопроводить ее с небес на землю. Пожалуй, сегодня и он был похож на
принца. Нет, короля. Возраст не тот.

На кой черт Ави сдалась эта свадьба? Купила она себе новое платье, а просто по улицам
Джексонвилла в нём не пройдешься, больно сказочное. Так что, свадьба лишь предлог. Хоть
Дан и говорил, что это свадьба его племянника. Правда, они с Алисией так и не поняли, почему
брат считает сегодняшнего жениха племянником, а они нет. Дан немного чокнутый, но всё
равно самый лучший на свете брат.

Внедорожник припарковался у белокаменного поместья. Причина – свадьба. Приглашен
весь город. Чья свадьба?

– Стоп, а чья свадьба? Как звать-то их? – запорхнув в сумочку, Ави кивнула себе, повер-
тев в руках приглашение. – Дэмиен и Шарлотта Райс. Йен, ну ты запомнил? – получив кивок,
девушка удовлетворённо улыбнулась, пробежавшись взглядом по фраку немолодого собесед-
ника. Хорош собой, особенно с букетом разноцветных роз. Девяносто девять, между прочим.
Наверное, кто бы их пересчитывал.

Выбравшись из авто около величественного замка, Ави даже приоткрыла ротик.– Ого.., –
девушка секунд пять смотрела на этот замок. Даже в Испании у них такого не было. А здесь-то
уж о чем говорить. – Живут же лю-юди, – не без зависти протянула блондинка, склонив голову
набок. – Хотя... Если пара молодых – по-любому дом в аренде, – констатировала Эфталия,
решив для себя, что завидовать нечему, а после направилась к поместью. – Изнутри, наверняка,
тоже не хуже. Пошли посмотрим.

– Позволь заметить, и мы не из шалаша, как и не пришли пешком, – хмыкнул мужчина,
ткнув пальцем брелок сигнализации автомобиля.

Гостей принял учтивый дворецкий. Играла классическая музыка, а внутреннее убран-
ство особняка было ничем не хуже внешнего. Йен оставил букет цветов рядом с остальными
подарками, озадачив дворецкого поиском подходящей тары для этого букета. Гости мило бесе-
довали друг с другом, и вскоре всех пригласили на задний двор особняка, где и должно было
случиться венчание.

Остановившись "в хвосте", девушка умилялась, когда отец повёл невесту к алтарю, где
её уже ожидал жених.

– Ави, ты прекрасна. Я даже подумала, что это тебя сегодня замуж выдают, хотя невеста
тоже очень даже хороша, – послышался задумчивый голосок Алисии чуть позади.

–La Hermosa! Алиша, ты всё-таки пришла, Лицом, как я рада! – радостно воскликнула
Ави, буквально потеряв дар речи и кинувшись с объятьями на сестру, и плавно взяла её за
руку, пару раз прокрутив вокруг себя в подобии танца и снова обняла.

– Тсс! – зашипела сварливая бабка, обернувшаяся на них и укоризненно уставилась.
– Ой, простите, молчу, – мельком глянув на женщину в возрасте, младшая Хименес пере-

вела взгляд на старшую и улыбнулась ей. Алисия пришла в приталенном белоснежном платье
чуть ниже колена, и тоже выглядела весьма шикарно, надо заметить. – Моя красотка, а тут у
нас что? – Ави залезла в бумажный пакет в руках сестры. – О, ковбойские шляпки, – поиграла
бровями Авиталь.

– Чёртовы испанцы, никакого уважения к окружающим, – пробурчала бабка, но под крас-
норечивый взгляд тёмных глаз Алисии решила отойти от них подальше, но назвала оторвами
и кажется ещё парой неприличных слов.

Но слова сварливой женщины ничуть не задели сестёр, которые продолжали насла-
ждаться обществом друг друга. Алисия, которая не привыкла менять свои решения, всё же
пришла на церемонию, что может быть лучше?
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– Сегодня я приняла ещё одно не простое решение – мы подарим молодожёнам наших
скакунов: Мелодию и Грома, их уже привезли, – оповестила старшая сестра младшую, огладив
волосы удивленной Ави.

– Правда, ты уверена? Ты же.., – девушка закусила губу, понимая, что Алисия уверена в
своём решении, как ни в чём. Они с Дэниелом вместе тренировали этих лошадей. Пара лоша-
дей для пары людей. – Прости, просто очень жаль как-то, – обидчиво протянула Авиталь, надув
губки, и положила голову на плечо старшей Хименес, пока та продолжала гладить её по воло-
сам. – Надеюсь, они будут хорошо заботиться о наших лошадках.

– Не волнуйся, Авиталь, им будет не хуже, чем у нас, – задумчиво ответила Алисия,
разглядывая гостей и перевела взгляд на молодожёнов. – Посмотри на них, они справятся. А
Гром и Мелодия научат их любить друг друга ещё сильнее. Своим примером.

Присутствующие обратили взоры вперёд, наслаждаясь церемонией. Молодожёны произ-
носили клятвы, обменивались кольцами и вскоре их объявили мужем и женой.

Настал черед поздравлений. После родителей Чарли к сцене двинулась Алисия, ухватив
за собой за руку младшую сестру. Под всеобщие аплодисменты, старшая Хименес попривет-
ствовала молодоженов тем же образом, хлопая в ладоши. Сёстры Хименес поднялись на сцену,
взяв в руки микрофон, старшая поднесла его к губам младшей.

– Вы очень красивая пара, поздравляем, будьте счастливы, и пусть вам во всём везёт, –
улыбнулась Ави молодожёнам. Настал черед Алисии.

– Друзья, добрый вечер, – молодая женщина начала с общего приветствия, выслушав
аплодисменты и продолжила, когда они утихли. Молодожены усекли ее сюрприз и уже любова-
лись двумя красавцами. – Дэмиен и Шарлотта, хочу от всего сердца поздравить вас с помолвкой
и пожелать безграничного счастья. Смотрите друг на друга всегда так влюбленно, как сегодня,
и пусть ваши чувства лишь укрепляются с каждой проведенной минутой вместе. Вы прекрас-
ная пара, будьте здоровы, счастливы, любите друг друга, оберегайте, защищайте, цените. Глядя
на вас, я вспомнила пару, которую знаю давно. И это – пара лошадей. Их имена: Мелодия и
Гром. Гром – чемпион с твердым характером, Мелодия же, добрая и любящая кобылица, что
вдохновляет его возвращаться с победой из раза в раз. Грома неоднократно хотели купить,
участие в конных скачках – прибыльный бизнес. Но они неделимы, как и вы, – к молодоже-
нам подошла младшая Хименес, Авиталь, с ковбойскими шляпами в руках и вручила Чарли и
Дэмиену, которые примерили головные уборы, хоть и были они не для их нарядов.

Супруг обнимал свою жену, шепча на ухо "моя нае-е-ездница".
На сцену невеста уже не смотрела – взгляд зеленых глаз приклеился к двум красавцам,

загоревшись и восхищением, и радостью и нежностью. Если бы не гости, то она тут же бы
ломанулась к лошадям, чтобы не только посмотреть на них но и потрогать их, погладить и,
если они позволят, еще и потискать. Она и представить никогда не могла такое! Ради приличия
и из чувства благодарности, Шарлотта заставила себя перевести взгляд на девушку, поздрав-
лявшую их. Ее хотелось в порыве благодарности обнять, чтобы выразить насколько ее подарок
прекрасен и насколько сильно он понравился ей. А Дэмиену?

Чарли искоса взглянула на мужа. По выражению его лица было сложно определить, что
он чувствовал, наверное был озабочен тем, что придется строить кошюшню и искать конюха.

– Спасибо.. – Чарли улыбнулась девушке, взяв у нее шляпы. Вместо ответа Дэмиену, она
водрузила на его голову шляпу, нарочито надвинув ее ему на глаза. Может, это она успела
испортиться и думала не о том, что имел ввиду он? – Ты ведь знаешь, как ее зовут?

Получив ответ, она потянула его за руку, к спускавшейся девушке. Шарлотта к своему
удивлению, начала первой:

– Спасибо, Алисия, Ави. Ваш подарок невероятный! Словами не передать, насколько он
драгоценный.
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– Шарлотта, Дэмиен, спасибо и вам за теплые слова. Уверена, что в вашей семье лошад-
кам будет уютно. Во дворе их поилки, запас сена на пару недель и солевые лизунцы. Ребята
приехали со своими вещами, так что беспокоиться не о чем.

– Спасибо, еще раз Алисия, Буду рад, если вы познакомите нас с ними. Поскольку ранее
сам с лошадями я не общался, – прищурился жених-левиафан, который с радостью опро-
буют конину, если эти парнокопытные вдруг посмеют расстроить его возлюбленную. Правда,
поступи он так, её печаль будет не унять, а потому придётся мириться с этими животными,
учитывая восторг своей Шарлотты.

– Это конечно. Главное, что вам нужно знать, любите их, заботьтесь, говорите с ними,
будьте им семьей. Главное, не бойтесь и не пытайтесь укрощать. Подружитесь.

На сцену более никто пока не поднимался, а значит, можно было выйти во двор. – Можем
обзнакомиться с ними сейчас? – предложил мужчина, и Хименес согласилась.

Огладив морду Мелодии, Алиша взяла за узду Грома, мягко потянув за собой к Дэмиену.
– Гром, хороший мальчик, знакомься, это Дэмиен, – жеребец фыркнул, отходя на шаг

назад, чувствуя исходящую угрозу от более сильного хищника, не будь рядом его хозяйки Али-
сии, он мог бы уже перейти в нападение.

– Протяните руку. Давай, Гром, – Райс осторожно выставил ладонь перед собой, решив
попробовать подружиться с животным, потому как избавиться от непрошенного подарка он
всегда успеет. Конь с недоверием посмотрел на него, замерев на месте, но Райс терпеливо ждал,
руки не убирая, и сам не приближался, чтобы не спугнуть, непрерывно глядя на него, конь
постучал копытом, в затем всё же послушно приблизился, понюхав руку, чем вызвал улыбку
новоиспечённого хозяина.

Райса это обрадовало, и он осторожным, но уверенным движением положил ладонь на
морду животного, пробуя его имя на вкус. Ограничимся просто именем.

– Гром. Хороший мальчик. Гро-ом, а это Чарли, мы будем жить все вместе, – мягко
произнес Дэмиен, огладив спину жены. Когда та протянула ему руку, Гром ткнулся в нее носом,
а затем склонил голову. Алисия расхохоталась.

– Гладь меня, говорит.
Знакомство с Мелодией выдалось более радушным, эта лошадка была гораздо дружелюб-

нее своего партнёра и даже катала детишек, о чём и рассказала Алисия новым владельцам.
А дальше всё было просто чудесно. Пир, мир, танцы, как и полагается на свадьбах. Вечер

подкрался незаметно. Все наелись, натанцевались и уже собирались домой, но Алисия нашла
себе паренька, с которым и собиралась продолжить веселье. А потому, отыскав глазами Йена,
указала сестре на него.

Эфталия устало улыбнулась, обернувшись назад. Нашла глазами Йена, который был в
компании людей сестры – Диего и Хулио, побрела до них.

– Йен, ну что, свалим отсюда? Что-то я так устала, – простонала Ави, потянув мужчину
за руку в сторону машины.

– Да-да, идём, – кивнул мужчина и пошёл за рванувшей вперёд девушкой, нащупав в
кармане ключи. – Пока, ребята, увидимся.
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